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SonicBrush UV

Video - How to use SonicBrush UV
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Video - Equipment of SonicBrush UV

Pack Contents

- Base with UV lamp

- Brush handle

- 1x Sensitive head, 1x Standard head, 1x Whiten head
- Travel case

Product Description
Brush Handle
1 Power button
2 Cleaning mode button
3 Mode indicator
4 Charging indicator
Base

UV lamp cover

5

6 Base

7 Wlamp
8

9

Sanitizer cover
Charging cradle
10 Power cord
11 Plug

Brush Heads
12 Identification ring

Charging
Before charging, make sure the brush handle is turned off. Insert the plug into the socket and place the handle into the charging cradle.
When charging, the charging indicator light lights red on the handle. When fully charged the indicator turns green.

1. A full charge lasts for about 24 hours. Full capacity is sufficient for 20 pre-set cycles or approximately 10 days when cleaning teeth
twice a day.

2.The brush must be charged for 24 hours:

- Before first use

- Ifit hasn't been used for 3 months

- If the battery is completely empty

3.To maintain full capacity, keep the brush in the stand when idle. The stand must be plugged into a wall socket.

4.When charging, the brush may become hot.

Tooth cleaning

1. For maximum efficiency, divide
the cleaning into 4 sections and
give each section 30 seconds.
After 30 seconds, the toothbrush
will pause briefly to alert you to
move to the next section. After 4 \
2 minutes, the brush will switch y Q
itself off. Clean at least twice a
day, morning and evening.

. Place the brush head firmly on
the metal shaft with the bristles
facing the front of the handle.

3.Wet the head, apply toothpaste

and spread it over the teeth.

4. Turn the toothbrush on with

the ON/OFF button. To select
another mode, press the button
below.

5.1n each section, start by cleaning the outside of the teeth, then the inside of the teeth, and finally clean the surfaces. Hold the too-

thbrush tilted so that the bristles gently touch the teeth and gum margins at the same time. When brushing, do not push the brush
and do not make circular movements as with a manual toothbrush, but move slowly from one tooth to the next.

6. Rinse the brush head and body under running water and then wipe with a cloth or towel and place back in the base.
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Cleaning modes

CLEAN - For routine cleaning and plaque removal

SOFT - For cleaning sensitive teeth and gumss

WHITEN - For removing stubborn plaque and whitening teeth
MASSAGE - For stimulating the gums and improving their health

UVLamp

The base includes a UV lamp that disinfects the cleaning head after each use. The UV lamp can remove 99.9 % of common bacteria

such as E. Coli, Salmonella, Candida Albicans and the H. Simplex or HIN1 viruses.

- Only disinfect the original head with the UV lamp.

- The cleaning cycle lasts around 10 minutes and when finished the lamp switches itself off.

- The cycle starts automatically when the sanitizer cover is closed.

1.Clean and dry the head.

2.0pen the UV lamp cover.

3. Place the head in the rack with the bristles pointing towards the UV lamp.

4. Make sure the charging base is plugged in.

5. Close the sanitizer cover and the disinfection process automatically begins.

- The blue illumination of the UV lamp indicates that the lamp is on and the cleaning cycle is in progress. The light might not be
noticeable in brightly lit spaces.

- After the cleaning cycle is finished, the lamp automatically turns off and the light goes out.

Maintenance

Before cleaning, make sure the device is not plugged in.

Base

Wipe the dirt from the charging cradle and UV lamp with a soft cloth.

Brush

1.Remove the brush head.

2. Wipe the dirt off all surfaces with a soft cloth and put the brush back on the charging base. Do not immerse the handle completely
in water.

3. Rinse the brush head and bristles after each use.

4. Do no wash the brush or any of its parts in the dishwasher.

Recommendation: Change the heads after 3 months or when the blue bristles turn white.

Troubleshooting

Problem Possible Cause Solution

Brush does not work Brush has never been turned on or has not  Allow brush to charge for at least 24 hours

been used for more than 3 months

Weak or intermittent vibration Brush is pressed too hard on the teeth Reduce the amount of pressure on
the teeth
Brush only works for a short amount of Insufficient charging time Allow the brush to charge for at least

time or switches off immediately when 24 hours

disconnected from the charging base Battery is at the end of its life cycle Contact customer support

UV lamp is not lit Sanitizer cover is not closed Close cover
Base not plugged in Plug the base into the wall socket
UV lamp is damaged Contact customer support

Safety Instructions

- Consult your dentist when using the product.

- If you experience health problems during use, stop using the product and consult your doctor.

- The UV lamp may be harmful to the eyes and skin. If it lights up after opening the cover, stop using the product and contact customer
support.

- The battery capacity may diminish over time. If the brush can only last for a single cleaning cycle, contact customer support.

- Keep the lamp out of reach of children.

- If the UV lamp shatters, do not touch it and leave it for 30 minutes after which time it is safe to clear the shards and contents.

P ity of the Manuf: er

TruelLife products are subject to a warranty that covers manufacturing defects. In the event of such defects, the company elemé s.r.o.
is obliged under warranty to either repair or replace the complete product as we may choose. If any conversion, alteration or repair is
undertaken by an unauthorized person, the guarantee becomes void. The warranty does not cover any damage resulting from impro-
per use, normal wear or caused accidentally. The company elemé6 s.r.o. assumes no responsibility for any accidents, injuries, death, loss
or other claims relating to or arising from the use of this product. The company elemé s.r.o. in no event shall be liable for incidental or
consequential damages in connection with or arising from the use of this product or any of its components. Repayment or replace-
ment of parts and/or products may be subject to shipping, handling, replacement and/or shipping charges.

Printing error and information changes reserved.

Packungsinhalt

- Ladestation mit UV-Reinigung

- Handstiick

- 1x Sensitive Kopfe, 1x Standard Kopfe, 1x Whiten Kopfe
- Reisekoffer

Produktbeschreibung
Handstiick

1 AN/AUS-Taste

2 Putzmodus-Taste

3 Modus-Anzeige

4 Ladeanzeige

Ladestation

5 UV-Licht-Gehduse
6 Reinigungsgehause
7 UV-Licht

8 Ladeschale

9 Ladestation

10 Ladekabel

11 Stecker

Biirstenkdpfe
12 Identifikationsring

Aufladen

Vor dem Aufladen muss das Handstiick ausgeschaltet sein. Den Stecker in die Steckdose einstecken und das Handstiick in die La-
deschale einlegen. Wahrend das Aufladen erfolgt, leuchtet die Ladeanzeige auf dem Handstiick rot. Wenn das Gerét vollgeladen ist,
leuchtet die Ladeanzeige griin.

1. Die Zahnbiirste wird in ca. 24 Stunden vollgeladen. Die volle Kapazitat reicht fiir 20 voreingestellte Zyklen oder ungeféhr 10 Tage, an
denen die Zahne zweimal pro Tag geputzt werden.

2. Die Zahnbiirste muss 24 Stunden geladen werden:

- Vor der ersten Verwendung

- Wenn sie 3 Monate nicht verwendet wurde

- Wenn der Akku komplett leer ist

3. Um die volle Kapazitit zu bewahren, ist die Zahnbrste immer in der Ladestation zu lassen, wenn sie gerade nicht benutzt wird. Die
Ladestation muss an die Steckdose angeschlossen sein.

4. Die Zahnbrste kann heil werden, wenn sie aufgeladen wird.

Zshnreinigung

. Fir maximale Effizienz teilen Sie

die Reinigung in 4 Abschnitte auf

1 2 3 4
und geben Sie jedem Abschnitt
30 Sekunden. Nach 30 Sekunden 3
macht die Zahnbiirste eine kurze
Pause, um Sie darauf hinzuweisen, 4 \
zum néchsten Abschnitt y
tberzugehen. Nach 2 Minuten

schaltet sich die Biirste ab. Putzen
Sie mindestens zweimal am Tag,
morgens und abends.

. Setzen Sie den Biirstenkopf fest
auf den Metallschaft, so dass die
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Sie Zahnpasta auf und verteilen Sie

Borsten zur Vorderseite des Griffs

Befeuchten Sie den Kopf, tragen

sie auf den Zahnen.

Schalten Sie die Zahnbiirste mit der ON/OFF-Taste ein. Um einen anderen Modus zu wahlen, driicken Sie die Taste darunter.

. Beginnen Sie in jedem Abschnitt mit der Reinigung der AuBenseite der Zahne, dann der Innenseite der Zahne und schlielich der
Oberfldchen. Halten Sie die Zahnbiirste schrég, so dass die Borsten gleichzeitig die Zdhne und die Zahnfleischrander sanft beriihren.
Driicken Sie die Biirste beim Putzen nicht und machen Sie keine kreisenden Bewegungen wie bei einer Handzahnbiirste, sondern
gehen Sie langsam von einem Zahn zum néchsten.

6. Spuilen Sie den Biirstenkopf und den Biirstenkérper unter flieBendem Wasser ab, wischen Sie ihn dann mit einem Tuch oder Hand-
tuch ab und setzen Sie ihn wieder in den Sockel ein.
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Reinigungsmodus

CLEAN - Fiir die routinemaBige Reinigung und Plaque-Entfernung

SOFT - Fir die Reinigung empfindlicher Zéhne und des Zahnfleisches

WHITEN - Fiir die Entfernung von hartnéckigem Zahnbelag und zum Aufhellen der Zéhne
MASSAGE - Zur Stimulierung des Zahnfleischs und zur Verbesserung seiner Gesundheit

UV-Licht

Die Ladestation ist mit einem UV-Licht ausgestattet, das den Biirstenkopf nach jeder Verwendung desinfiziert. Das UV-Licht kann 99,9

% der gewohnlichen Bakterien entfernen, wie z.B. E. Coli, Salmonella, Candida Albicans und H. Simplex oder HIN1 Viren.

- Den originellen Burstenkopf nur mit dem UV-Licht desinfizieren.

- Der Reinigungszyklus dauert ca. 10 Minuten, am Ende wird das UV-Licht automatisch ausgeschaltet.

- Der Zyklus beginnt automatisch, wenn das Reinigungsgehéuse zu ist.

1. Den Birstenkopf reinigen und abtrocknen.

2. Das UV-Licht-Gehéuse 6ffnen.

3. Den Kopf in das Gestell so einlegen, dass die Borsten in Richtung UV-Licht zeigen.

4. Sicherstellen, dass die Ladestation angeschlossen ist.

5. Das Reinigungsgehause zumachen, der Reinigungsprozess beginnt automatisch.

- Die blaue Beleuchtung des UV-Lichtes bedeutet, dass das Licht an ist und der Reinigungszyklus erfolgt. Das Licht muss in hell bele-
uchtetem Raum nicht erkannt werden.

- Wenn der Reinigungszyklus vorbei ist, wird die UV-Lampe automatisch ausgeschaltet und das Licht ausgemacht.

Wartung

Das Gerét darf vor der Reinigung nicht an die Steckdose angeschlossen sein.
Ladestation

Den Schmutz aus der Ladeschale und dem UV-Licht mit einem weichen Stoff abwischen.

Zahnbiirste

1. Den Biirstenkopf entnehmen.

2.Den Schmutz von der ganzen Oberflache mit einem weichen Stoff abwischen und die Zahnbiirste zuriick in die Ladestation einle-
gen. Das Handstlick nicht ganz ins Wasser eintauchen.

3. Den Burstenkopf und die Borsten nach jeder Verwendung spiilen.

4. Die Zahnbiirste und ihre Teile nicht in der Spiilmaschine spiilen.

Empfehlung: Wechseln Sie die Kpfe nach 3 Monaten oder wenn die blauen Borsten weil3 werden.

Problembehandlung

Problem Mégliche Ursache Losung
Die Biirste funktioniert nicht Die Biirste wurde nie eingeschaltet oder  Die Birste fiir mindestens 24 Stunden
mehr als 3 Monate benutzt aufladen lassen

die Garantie ungiiltig. Die Garantie bezieht sich auf keine Beschadigung, die durch unangemessene Verwendung, normale Abnut-
zung oder Unfall verursacht wird. Die Firma elem6 s.r.o. {ibernimmt keine Verantwortung fiir Unfélle, Verletzungen, Tod, Verlust oder
andere Anspriiche, die mit der Produktverwendung zusammenhéngen oder damit verursacht werden. Die Firma elemé s.r.o. tiber-
nimmt unter keinen Umstanden Haftung fiir zuféllige oder indirekte Schaden, die mit der Verwendung des Produktes oder seiner
Teile zusammenhéngen oder danach entstehen. Erstattung oder Ersatz von Komponenten und/oder Produkten kann den Gebiihren
fiir Versand, Transport, Ersatz unterliegen.

Druckfehler und Informationsa vor

Obsah baleni

- Zakladna s UV lampou

- Télo kartacku

- 1x hlavice Sensitive, 1x hlavice Standard, 1x hlavice Whiten
- Cestovni pouzdro

Popis produktu

Télo kartacku

1 Tlagitko pro vypnuti a zapnuti
2 Tlacitko pro vybér médu &isténi
3 Indikator zvoleného médu

4 Indikator nabijeni

Zékladna

5 Krytka UV lampy
6 Zékladna

7 UVlampa

8 Dvitka UV lampy
9 Dobijeci stojan
10 Napéjeci kabel
11 Zéstrcka

Cistici hlavice
12 RozliSovaci krouzek

Dobijeni
Pred dobijenim se ujistéte, Ze je télo kartac¢ku vypnuté. Zapojte zastr¢ku zakladny do zasuvky a postavte télo kartacku do stojanu. Na
téle se cervené rozsviti indikator nabijeni. Po iplném nabiti sviti indikator zelené.

1. PIné nabiti trva 24 hodin. PIna kapacita postaci na 20 prednastavenych cyklii nebo pfiblizné 10 dnii isténi dvakrat denné

2. Kartacek je nutné nabijet 24 hodin:

- Pred prvnim pouzitim

- Pokud nebyl pouzivan déle jak 3 mésice

- Pokud je baterie Uplné prazdna

3. Pro udrzovani plné kapacity ponechavejte kartacek pfi necinnosti ve stojanu. Stojan musi byt zapojen do zasuvky

4. Béhem nabijeni se kartacek mize zahfivat

Cisténi zubt

1. Pro maximalni efektivitu rozdélte 1

Cisténi na 4 sekce a kazdé z nich vé-
nujte 30 sekund. Po 30 sekundach
kartacek udéla kratkou pauzu a
upozorni vés na presun k dalsi sek-
ci. Po 2 minutéch se kartacek sam
vypne. Cisténi provadéjte nejméné
dvakrat denné, rano a vecer.

. Hlavici kartacku pevné nasadte

na kovovou hidel tak, aby vldkna
sméfovala k predni strané rukojeti.

. Navlh¢ete hlavici, naneste na

ni zubni pastu a rozetfete ji po
zubech.

4. Zapnéte kartacek tlacitkem
ZAPNOUT / VYPNOUT. Pro zvoleni
jiného rezimu stisknéte tla¢itko
nize.

5.V kazdé sekci za¢néte ¢isténim vnéjsi strany zubt, pak vnitini ¢asti zubl a na zavér Cistéte plosky. Drzte kartacek naklonény tak, aby
se $tétiny jemné dotykaly sou¢asné zubu a okraja désni. Pfi ¢isténi netlacte na kartacek a nedélejte krouZivé pohyby jako u manual-
niho kartacku, ale pomalu se posouvejte z jednoho zubu na druhy.

6. Oplachnéte hlavici i télo kartacku pod tekouci vodou a nasledné je otfete utérkou nebo ru¢nikem a postavte zpét do zakladny.
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CLEAN - Pro bézné ¢isténi a odstranéni zubniho plaku

SOFT - Pro ¢isténi citlivych zubti a dasni

WHITEN - Pro odstranéni odoIného zubniho plaku a vybéleni zubi
MASSAGE - Pro stimulaci dasni a zlep3eni jejich zdravi

UV lampa

Soucasti zakladny je UV lampa, ktera po kazdém poutziti dezinfikuje Cistici hlavice. UV lampa dokaze odstranit 99,9 % bézné vyskytova-
nych bakterii. Ni¢i napfiklad bakterie E. Coli a Salmonely, kvasinky Candida Albicans a viry H. simplex nebo HIN1.

- UV lampou dezinfikujte pouze originalni hlavice.

- Cistici cyklus trva pfiblizné 10 minut a po jeho dokonéeni se lampa sama vypne.

- Cyklus se spousti automaticky po kazdém zavieni dvitek lampy.

1. Hlavici ocistéte a vysuste.

2. Oteviete dvitka UV lampy.

3. Umistéte hlavici do stojanu tak, aby mifila Stétinami smérem k UV lampé.

4. Ujistéte se, Ze je nabijeci zakladna zapojena do zasuvky.

5. Zaviete dvitka UV lampy a proces dezinfekce se automaticky spusti.

- Modré osvétleni prostoru UV lampy znaci, ze lampa je v provozu a Cistici cyklus probiha. Svétlo nemusi byt ve vyrazné osvétlenych
prostorech jednoduse zpozorovatelné.

- Po ukongeni Cisticiho cyklu se lampa automaticky vypne a svétlo zhasne.

Udrzba

Pred ¢isténim se ujistéte, ze zafizeni neni zapojeno do zasuvky.

Zakladna

Jemnym hadfikem otfete neistoty z nabijeciho stojanu a UV lampy.

Kartacek

1. Sundejte ¢istici hlavici.

2. Jemnym hadiikem otfete neistoty ze viech ploch a vratte kartacek zpét do nabijeci zakladny. Neponotuijte télo kartacku celé do
vody.

3. Cistici hlavici a jeji $tétiny oplachnéte po kazdém pouziti.

4. Nemyjte Kartacek ani jeho ¢asti v mycce na nadobi.

Doporucéeni: Hlavice mérite po 3 mésicich nebo po zbéleni modrych Stétin.

Problémy a jejich fedeni

Problém Mozna p¥i¢ina Reseni

Karta¢ek nefunguje Kartacek jesté nebyl nikdy spustén nebo  Nechte kartacek nabijet alespori 24 hodin
nebyl pouzivan déle nez 3 mésice

Kartacek je tlacen na zuby moc velkym Tlacte kartdckem na zuby méné

tlakem

Slabé nebo vynechavajici vibrace

Obsah balenia

- Zakladna s UV lampou

- Telo kefky

- 1x hlavica Sensitive, 1x hlavica Standard, 1x hlavica Whiten
- Cestovné puzdro

Popis produktu

Telo kefky

1 Tlacidlo pre vypnutie a zapnutie
2 Tlacidlo pre vyber médu Cistenia
3 Indikétor zvoleného médu

4 Indikator nabijania

Zakladiha

5 Kryt UV lampy

6 Zakladia

7 UVlampa

8 Dvierka UV lampy
9 Dobijaci stojan
10 Napéjaci kabel

11 Zasuvka

Cistiaca hlavica
12 Rozliovaci kriizok

Dobijanie
Pred nabijanim sa uistite, Ze je telo kefky vypnuté. Zapojte zastr¢ku zakladne do zasuvky a postavte telo kefky do stojanu. Na tele sa
nacerveno rozsvieti indikator nabijania. Po iplnom nabiti svieti indikator na zeleno.

1. PIné nabitie trvé 24 hodin. PIna kapacita postaci na 20 prednastavenych cyklov alebo priblizne 10 dni pri ¢isteni dvakrat denne
2. Kefku je potrebné nabijat 24 hodin:

- Pred prvym pouzitim

- Pokial nebol pouzivany dlhsie ako 3 mesiace

- Pokial je batéria iplne prazdna

3. Pre udrziavanie plnej kapacity ponechavajte kefku pri necinnosti v stojane. Stojan musi byt zapojeny do zasuvky.

4. Pocas nabijania sa kefka méze zahrievat

Cistenie zubov
. Pre dosiahnutie maximalnej Gcin-

nosti rozdelte Cistenie na 4 Castia 1 2 3 4
kazdej ¢asti venujte 30 sekiind. Po

30 sekundéch sa zubnd kefka na

chvilu zastavi, aby vas upozornila

na prechod k dal3ej sekcii. Po 2 . W
minutach sa kefka sama vypne. N

Cistenie vykonévajte aspoi

dvakrat denne, rano a vecer.

Hlavu kefky pevne nasadte

na kovovy hriadel tak, aby

Stetiny smerovali do prednej ¢asti

rukovate.

3. Navlhcite hlavicu, naneste zubnu
pastu a rozotrite ju po zuboch.

4. Zubnu kefku zapnite tlacidlom
ON/OFF. Ak chcete vybrat iny
rezim, stlacte tlacidlo nizsie.

5.V kazdej casti zacnite Cistenim vonkajsej strany zubov, potom vnttornej strany zubov a nakoniec vycistite povrchy. Drzte zubni
kefku naklonen tak, aby sa $tetinky jemne dotykali zubov a okrajov dasien stcasne. Pri ¢isteni zubov netla¢te na kefku a nerobte
krazivé pohyby ako pri manuélnej zubnej kefke, ale pomaly prechadzajte od jedného zuba k druhému.

6. Hlavu a telo kefky oplachnite pod te¢dcou vodou a potom ju utrite handri¢kou alebo uterdkom a vlozte spét do zékladne.
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Rezimy cistenia

CLEAN - na bezné Cistenie a odstrafiovanie zubného povlaku

SOFT - Na ¢istenie citlivych zubov a dasien

WHITEN - Na odstrafovanie odolného zubného povlaku a bielenie zubov
MASAZ - Na stimulaciu dasien a zlepsenie ich zdravia

UV lampa

Suacastou zakladne je UV lampa, ktora po kazdom pouziti dezinfikuje ¢istiace hlavice. UV lampa dokaze odstranit 99,9 % bezne sa

vyskytujacich baktérii. Nici napriklad baktérie E. Coli a Salmonely, kvasinky Candida Albicans a viry H. simplex nebo HIN1.

- UVlampou dezinfikujte len originalne hlavice.

- Cistiaci cyklus trva priblizne 10 minut a po jeho dokonéeni sa lampa sama vypne.

- Cyklus sa spusta automaticky po kazdom zatvoreni dvierok lampy.

1. Hlavicu ocistite a vysuste.

2. Otvorte dvierka UV lampy.

3. Umiestnite hlavicu do stojanu tak, aby mierila stetinami smerom k UV lampe.

4. Uistite sa, Ze je nabijacia zakladha zapojena do zasuvky.

5. Zatvorte dvierka UV lampy a proces dezinfekcie sa automaticky spusti.

- Modré osvetlenie priestoru UV lampy znadi, Ze lampa je v prevadzke a Cistiaci cyklus prave prebieha. Svetlo nemusi byt vo vyrazne
osvetlenych priestoroch lahko pozorovatelné.

- Po ukon¢eni Cistiaceho cyklu sa lampa automaticky vypne a svetlo zhasne.

Udrzba

Pred ¢istenim sa uistite, Ze zariadenie nie je zapojené do zasuvky.

Zakladiha

Jemnou handri¢kou utrite necistoty z nabijacieho stojanu UV lampy.

Kefka

1. Odstrante Cistiacu hlavicu.

2.Jemnou handri¢kou utrite necistoty zo vietkych ploch a vrétte kefku spat do nabijacej zakladne. Neponarajte celé telo kefky do
vody.

3. Cistiacu hlavicu a jej $tetinky oplachujte po kazdom pousziti.

4. Neumyvaijte kefku ani jej sucasti v umyvacke na riad.

Odporuéenie: Hlavice vymenite po 3 mesiacoch alebo ked modré stetiny zbelej.

Problémy a ich riesenia

Problém Mozna pri¢ina ies

Kefka nefunguje Kefka este nebola nikdy spustena alebo Nechajte kefku nabijat aspori 24 hodin
nebola pouzivana dlhsie ako 3 mesiace
Kefka je na zuby tlac¢ena prilis velkym
tlakom

Kefka funguje len kratku chvilu alebosa  Nedostato¢na doba nabijania Nechajte kefku nabijat aspoi 24 hodin
vyEInZ okamzite po odpojeni z napéjacej  Batéria je na konci svojho Zivotného cyklu  Kontaktujte zakaznicku podporu
zakladne

Osvetlenie UV lampy nesvieti

Slabé alebo nepravidelné vibracie Tla¢te kefku na zuby menej intenzivne

Zatvorte dvierka
Zapojte zakladriu do zasuvky
Kontaktujte zékaznicku podporu

Dvierka nie su uplne zatvorené

Zékladia nie je zapojend do zasuvky
UV lampa je poskodena

Kartacek funguije jen kratkou chvilinebo  Nedostate¢na doba nabijeni Nechte kartacek nabijet alespori 24 hodin
se vypne okamzité po odpojeni z nabijeci  Baterie je na konci svého Zivotniho cyklu  Kontaktujte zékaznickou podporu
zékladny

Osvétleni UV lampy nesviti Dvitka nejsou doviena Zaviete dvitka
Zakladna neni zapojena do zasuvky Zapojte zékladnu do zasuvky
UV lampa je poskozena Kontaktujte zdkaznickou podporu

Schwache oder unterbrochene Vibration  Die Biirste wird zu hart auf die Zdhne Den Druck auf die Zahne reduzieren
gedriickt
Die Biirste funktioniert nur eine kurze Zeit  Ungeniigende Ladezeit Die Biirste fiir mindestens 24 Stunden
oder wird sofort ausgeschaltet, wenn sie aufladen lassen
aus der Ladestation entnommen wird Die Lebensdauer des Akkus ist vorbei. Kundendienst kontaktieren
UV-Licht leuchtet nicht Das Reinigungsgehéuse nicht nicht zu Das Gehéuse zumachen
Die Ladestation ist nicht angeschlossen Die Ladestation an die Steckdose
anschlieBen
Kundendienst kontaktieren

Das UV-Licht ist beschadigt

Sicherheitshinweise

- Die Verwendung dieses Produktes mit dem Zahnarzt besprechen.

- Fall wéhrend der Verwendung Gesundheitsprobleme auftreten, mit der Verwendung aufhéren und sich an den Zahnarzt wenden.

- Das UV-Licht kann fiir die Augen und die Haut schédlich sein. Falls das Licht leuchtet, nachdem das Gehause gedffnet wird, mit der
Verwendung aufhoren und den Kundendienst kontaktieren.

- Die Akkukapazitat kann im Laufe der Zeit gesenkt werden. Falls die Biirste nur einen einzigen Putzzyklus halt, den Kundendienst
kontaktieren.

- Das UV-Licht aus der Griffweite der Kinder bewahren.

- Fall das UV-Licht zerbricht, das Licht 30 Minuten stehen lassen und nicht anfassen, danach ist es ungefahrlich, die Scherben und
das Inhalt zu entfernen.

Verantwortung des Herstellers

Auf die Produkte TrueLife bezieht sich eine Garantie, die Herstellungsméngel betrifft. Falls solche Mangel auftreten, ist die Firma
elem6 s.r.o. aufgrund dieser Garantie verpflichtet, das Produkt je nach ihrer Entscheidung entweder zu reparieren oder das ganze
Produkt umzutauschen. Falls Umbau, Anderungen oder Reparaturen von einer unbefugten Person durchgefiihrt werden sollen, wird

i upozornéni

- Pouziti produktu konzultujte se zubnim |ékafem.

- Pokud se vam béhem pouzivéani projevi zdravotni problémy, pfestarite produkt pouzivat a konzultujte dal3i pouZiti s Iékafem.

- Svétlo UV lampy muze byt skodlivé pro o¢i a kizi. Pokud sviti i po otevieni dvifek pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte zékaz-
nickou podporu.

- Kapacita baterie muze ¢asem klesnout. Pokud plné nabity kartacek zvladne uz pouze jedno &isténi, kontaktujte zakaznickou pod-
poru.

- Udrzujte UV lampu mimo dosah déti.

- Pokud se UV lampa rozbije, nedotykejte se ji a vzdalte se. Po 30 minutach mizete jeji stiepy a obsah uklidit.

Odpovédnost vyrobce

Na vyrobky TruelLife se vztahuje zéruka na vyrobni vady. Povinnosti spole¢nosti elemé s.r.o. je v pfipadé takovych vad ze zaruky opravit
nebo vyménit vadnou soucast nebo vyrobek za srovnatelnou soucast nebo vyrobek dle vlastniho uvazeni. Pfevod, zména nebo jind
neopravnéna manipulace s vyrobkem znamena prekroceni rozsahu této zaruky, a to i v pfipadé, ze v dusledku zévady, nedbalosti
nebo jiné chyby ve vyrobku dojde k jeho ztraté nebo poskozeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni vyplyvajici z pouzivani, nehody
nebo bézného opotiebeni. Spole¢nost elemé s.r.o. neprebira zddnou odpovédnost za jakékoli nehody, zranéni, smrt, ztratu nebo jiné
pozadavky souvisejici s nebo vyplyvajici z pouzivani tohoto vyrobku. Spole¢nost elemé6 s.r.o. v zadném pfipadé nenese odpovédnost
za nahodné nebo nasledné 3kody souvisejici s nebo vyplyvajici z pouzivani tohoto vyrobku nebo nékteré z jeho soucasti. Vraceni nebo
vyména néahradnich dili a/nebo vyrobk muze podléhat poplatkiim za dopravu, manipulaci, vyménu a/nebo doplinéni.

Tiskové chyby a zmény informaci jsou vyhrazeny.

é upozornenie

- Pouzitie produktu konzultujte so zubnym lekarom.

- Pokial sa vdm v priebehu pouzivania prejavia zdravotné problémy, prestarite produkt pouzivat a konzultujte dalsie pouZzitie s le-
karom.

- Svetlo UV lampy moze byt skodlivé pre oci a kozu. Pokial svieti aj po otvoreni dvierok, prestarite produkt pouzivat a kontaktujte
zakaznicku podporu.

- Kapacita batérie moze ¢asom klesnut. Pokial plne nabita kefka zvladne len jedno ¢istenie, kontaktujte zakaznicku podporu.

- Udrzujte UV lampu mimo dosah deti.

- Pokial' sa UV lampa rozbije, nedotykajte sa jej a vzdialte sa. Po 30 minttach mézete jej repiny a obsah pokojne odpratat.

Zodpovednost vyrobcu

Na vyrobky TrueLife sa vztahuje zaruka na vyrobné vady. Povinnostou spolo¢nosti elemé s.r.o. je v pripade takychto vad zo zaruky
opravit alebo vymenit vadnu stcast alebo vyrobok za porovnateln sucast alebo vyrobok podla vlastného uvazenia. Prevod, zmena
alebo ind neopravnena manipulacia s vyrobkom znamené prekroéenie rozsahu tejto zaruky. To aj v pripade, ze v dosledku zavady,
nedbanlivosti alebo inej chyby vo vyrobku dojde k jeho strate alebo podkodeniu. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie vyplyvajuce z
pouzivania, nehody alebo bezného opotrebenia. Spolo¢nost elemé6 s.r.o. neprebera Ziadnu zodpovednost za akékolvek nehody, zra-
nenia, smrt, stratu alebo iné poziadavky suvisiace s alebo vyplyvajtice z pouzivania tohto vyrobku. Spolo¢nost elem6 s.r.o. v ziadnom
pripade nenesie zodpovednost za ndhodné alebo nasledné 3kody suvisiace s alebo vyplyvajtice z pouzivania tohoto vyrobku alebo
niektorej z jeho stcasti. Vratenie alebo vymena nahradnych dielov a/alebo vyrobkov méze podliehat poplatkom za dopravu, mani-
pulaciu, vymenu a/alebo doplnenie.

Tlacové chyby a zmeny informécii su vyhradené.
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SonicBrush UV

Video - How to use SonicBrush UV

Ok 0]

Video - Equipment of SonicBrush UV

Zawartosc zestawu

- Bazazlampa

- Konstrukcja szczoteczki

- 1x koncoéwki Sensitive, 1x korncdwki Standard,
1x koficéwki Whiten

- Walizka podrézna

Opis produktu

Konstrukcja szczoteczki

1 Przycisk wytaczania i wigczania

2 Przycisk wyboru trybu czyszczenia
3 Wskaznik wybranego trybu

4 Wskaznik tadowania

Baza

5 Klapka lampy UV
6 Baza

7 Lampa UV
8

9

Pokrywa lampy UV
Podstawka fadujaca
10 Kabel zasilajacy
11 Wtyczka

Glowica czyszczaca
12 Pierscien identyfikacyjny

tadowanie
Przed fadowaniem upewnij sig, ze szczoteczka jest wytaczona. Podtacz wtyczke bazy do gniazdka i umies¢ szczoteczke w podstawce.
Na szczoteczce rozéwieci sig na czerwono wskaznik tadowania. Po petnym natadowaniu wskaznik $wieci na zielono.

1. Petne natadowanie trwa 24 godziny. Maksymalna pojemnos¢ wystarczy na 20 wczesniej ustawionych cykli lub na okoto 10 dni przy
czyszczeniu dwa razy dziennie

2. Szczoteczke nalezy fadowac 24 godziny:

- Przed pierwszym uzytkowaniem

- Jezeli nie byta uzytkowana przez dtuzej niz 3 miesigce

- Jezeli bateria jest catkowicie rozladowana

3. Aby utrzymywac petng pojemnos¢ baterii, po wykorzystaniu odktadaj szczoteczke do podstawki. Podstawka musi by¢ podtaczona
do gniazdka.

4. Podczas tadowania szczoteczka moze sig nagrzewaé

Czyszczenie zebéw

. Aby uzyskac maksymalng
skutecznos¢, podziel czyszczenie
na 4 sekcje i poswiec kazdej z nich
30 sekund. Po 30 sekundach szc-
zoteczka zatrzyma sie na chwile,
aby poinformowac o koniecznosci
przejscia do nastepnej sekgji. Po 2
minutach szczoteczka wytaczy sie.
Czys$c¢ zeby co najmniej dwa razy
dziennie, rano i wieczorem.

. Umie$¢ gtéwke szczoteczki mocno
na metalowym trzonku, wiosiem
skierowanym do przodu uchwytu.

3. Zwilz gtéwke, natéz paste do
zebdw i rozprowadz ja po zebach.

4. Wiacz szczoteczke za pomocg pr-
zycisku ON/OFF. Aby wybrac inny
tryb, nacisnij przycisk ponizej.

5.W kazdej sekcji zacznij od czyszczenia zewnetrznej strony zebow, nastepnie wewnetrznej strony zebow, a na koricu wyczy$é powi-
erzchnie. Trzymaj szczoteczke przechylona tak, aby wiosie delikatnie dotykato jednoczesnie zebow i brzegéw dzigset. Podczas szc-
zotkowania nie naciskaj szczoteczki i nie wykonuj okreznych ruchéw, jak w przypadku szczoteczki manualnej, ale powoli przesuwaj
sie od jednego zeba do drugiego.

6. Optucz gtéwke i korpus szczoteczki pod biezaca woda, a nastepnie wytrzyj szmatka lub recznikiem i umies¢ z powrotem w pod-
stawie.

N}

Tryby czyszcenia

CLEAN - Do rutynowego czyszczenia i usuwania ptytki nazebnej

SOFT - Do czyszczenia wrazliwych zebow i dzigset

WHITEN - Do usuwania uporczywej ptytki nazebnej i wybielania zebow
MASSAGE - Do stymulacji dzigset i poprawy ich zdrowia

Lampa UV

Elementem bazy jest lampa UV, ktora po kazdym wykorzystaniu dezynfekuje gtowice czyszczaca. Lampa UV potrafi usuna¢ 99,9 %
powszechnie wystepujacych bakterii. Niszczy na przykfad bakterie E. Coli i Salmonelli, drozdze CandidaAlbicans i wirusy H. simplex
albo HIN1.

- Lampa UV dezynfekuje jedynie oryginalne gtowice.

- Cykl czyszczacy trwa mniej wiecej 10 minut, a po jego ukoriczeniu lampa sama sie wylacza.

- Cykl uruchamia sig automatycznie po kazdym zamknieciu pokrywy lampy.

1. Oczyé¢ i wysusz gtowice.

2. Otworz pokrywe lampy UV.

3. Umies$¢ glowice w podstawce tak, aby byta skierowana wiosiem do lampy UV.

4. Upewnij sig, ze baza fadujaca jest podtaczona do gniazdka.

5. Zamknij pokrywe lampy UV, a proces dezynfekcji automatycznie sie uruchomi.

- Niebieskie oswietlenie przestrzeni lampy UV oznacza, ze lampa jest w trakcie pracy, a cykl czyszczacy trwa. Swiatto w wyraznie
oswietlonych pomieszczeniach nie musi by¢ fatwe do dostrzezenia.

- Po ukoriczeniu cyklu czyszczacego lampa automatycznie sie wytaczy, a $wiatto zgasnie.

Konserwacja

Przed czyszczeniem upewnij sig, ze urzadzenie nie jest podtaczone do gniazdka.

Baza

Delikatna Sciereczka wytrzyj nieczystosci z podstawki tadujacej i lampy UV.

Szczoteczka

1. Zdejmij glowice czyszczaca.

2. Delikatna $ciereczka wytrzyj nieczystosci ze wszystkich powierzchni i odtéz szczoteczke z powrotem do bazy fadujacej. Nie zanurzaj
catej szczoteczki w wodzie.

3. Glowice czyszczacy i jej whosie optucz po kazdym wykorzystaniu.

4. Nie myj szczoteczki ani zadnego z jej elementéw w zmywarce do naczyn.

Zalecenie: Wymien glowice po 3 miesigcach lub gdy niebieskie wiosie stanie sie biafe.

Problemy i ich rozwigzania

Problem przyczyna
Szczoteczka nie dziata Szczoteczka jeszcze nigdy nie byta urucha- taduj szczoteczke przez co najmniej 24
miana albo nie byta wykorzystywana przez godziny
ponad 3 miesigce
Szczoteczka jest zbyt silnie przyciskana Przyciskaj szczoteczke do powierzchni
do zebow zebow z mniejsza sitg
Szczoteczka dziata tylko przez chwile Niewystarczajacy czas fadowania taduj szczoteczke przez co najmniej 24
albo wytgacza sie natychmiast po odtacze- godziny
niu od bazy zasilajacej Bateria jest u korica swojej zywotnosci Skontaktuj sie z obstuga klienta
Oswietlenie lampy UV nie dziata Pokrywa nie jest domknieta Zamknij pokrywe

Baza nie jest podigczona do gniazdka Podtacz baze do gniazdka

Lampa UV jest uszkodzona Skontaktuj sie z obstuga klienta

Stabe lub przerywane wibracje

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
- Zamiar korzystania z produktu skonsultuj ze stomatologiem.

- Jezeli w trakcie uzytkowania wystapia jakiekolwiek problemy zdrowotne, zaprzestar korzystania z produktu i skonsultuj sie z lekar-
zem w kwestii jego dalszego uzytkowania.

- Swiatto lampy UV moze by¢ szkodliwe dla oczu i skéry. Jezeli $wieci rowniez po otwarciu pokrywy, przestar wykorzystywa¢ produkt
i skontaktuj sie z obstuga klienta.

- Pojemnos¢ baterii moze sie z uptywem czasu obnizac. Jezeli w petni natadowana szczoteczka wystarczy na jedynie jedno czyszcze-
nie, skontaktuj sie z obstuga klienta.

- Przechowuj lampe UV poza zasiegiem dzieci.

- Jezeli lampa UV sttucze sig, nie dotykaj jej i odsun sie na bezpieczna odlegtos¢. Dopiero po 30 minutach mozesz posprzatac jej
odtamki oraz zawarto$c.

Zobowigzania producenta

Produkty TrueLife objete s3 gwarancja na wady produkcyjne. W przypadku wystapienia takiej wady firma elemé6 s.r.o. zobowiazana

Jjest do jej naprawy gwarancyjnej lub wymiany wadliwego elementu czy catego produktu na wtasciwy odpowiednik w zaleznosci od

oceny technicznej wady. Jakakolwiek nieuprawniona manipulacja z produktem oznacza wykroczenie poza zakres gwarangji, rowniez

w sytuacji, kiedy w zwiazku z wada, zaniedbaniem lub innymi btedami produktu dojdzie do jego zniszczenia lub uszkodzenia. Gwa-

rancja nie obowiazuje w przypadku uszkodzen wynikajacych z uzytkowania, wypadku czy zwyktego zuzycia. Firma elem6 s.r.o. nie

ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki, zranienia, $mier¢ czy inne niepozadane efekty zwiazane z wykorzystywa-

niem tego produktu. Firma elemé s.r.o. w zadnym razie nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe lub umysine szkody zwigzane

zwykorzystywaniem produktu lub bedace efektem jego wykorzystywania (lub ktoregokolwiek z jego elementéw sktadowych). Zwrot

lub wymiana elementéw zapasowych i/lub produktéw moze podlegac dodatkowym optatom za transport, czynnoéci manipulacyjne,

wymiang i/lub uzupetnienie produktu.

Btedy w druku i zmiany w informacjach zastrzezone.

Csomag tartalma

- Allvény UV ldmpéval

- Akefe teste

- 1x Sensitive fej, 1x Standard fej, 1x Whiten fej
- Utazasi eset

Termékleiras

A kefe teste

1 Kikapcsolé/bekapcsolé gomb
2 Gomb a tisztitasi izemmad kivélasztasahoz
3 Akivalasztott izemmad jelzéje
4 Toltés kijelzéje

Allvany

5 UVlampa fedélapja

6 Allvany

7 UVlampa

8 UVlampa ajtaja

9 Feltslts allvany

10 Toltokabel

11 Dugé

Brush Heads
12 Megkiilonboztetd gydiri

Tisztitofej
Feltoltés el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a kefe teste ki van kapcsolva. Csatlakoztassa az allvany dugojat az aljzatba, és helyezze a kefe
testét az allvanyban A toltésjelzé pirosan vildgit a testen. Teljesen felt6ltott dllapotban a jelzéfény zolden vilagit.

1. Ateljes feltoltés 24 orat vesz igénybe. A teljes kapacitas elegend6 20 elére bedllitott ciklushoz vagy kériilbeliil 10 napig, napi kétszeri
fogmosashoz

2. A kefét 24 6ran ét kell tolteni:

- Azels6 hasznalat el6tt

- Ha 3 honapnal hosszabb ideig nem hasznaltak

- Ha az akkumulator teljesen lemeriilt

3. Ateljes kapacitas fenntartasahoz az éppen nem hasznalt kefét hagyja az dllvanyon. Az allvany legyen csatlakoztatva az aljzatba

4. A kefe toltés kozben felmelegedhet.

Fogtisztitas

1. Amaximalis hatékonysag érdeké-

ben ossza a tisztitast 4 szakaszra, 1 2 3 4
és mindegyik szakasznak adjon

30 masodpercet. A 30 masodperc 2

elteltével a fogkefe rovid sziinetet

tart, hogy figyelmeztesse Ont, 4 @ W

hogy a kévetkezd szakaszra lépjen. N

Afogkefe 2 perc elteltével kikap-

csolja magat. Naponta legalabb
kétszer, reggel és este tisztitson.
Helyezze a kefefejet szilardan a
fémtengelyre tgy, hogy a sorték a
fogantyu eleje felé nézzenek.

X 5 6
&0 :
. Nedvesitse be a fejet, vigyen fel \7
fogkrémet, és kenje el a fogakon. Ty
. Kapcsolja be a fogkefét a ON/OFF
gombbal. Egy maésik izemmaod
kivalasztasahoz nyomja meg az
alabbi gombot.
. Az egyes szakaszokban el6szor a fogak kiilsé oldalat, majd a fogak belsé oldalat, végil pedig a feliiletek tisztitasat kezdje el. Tartsa
a fogkefét ferdén, hogy a sorték egyszerre finoman érintsék a fogakat és az inyszéleket. Fogmosas kézben ne nyomija a kefét, és ne

végezzen kdrkérés mozdulatokat, mint a kézi fogkefével, hanem lassan haladjon egyik fogrél a mésikra.
6. Oblitse le a kefefejet és a kefe testét folyd viz alatt, majd torolje at egy ruhaval vagy toriilkozével, és tegye vissza a bazisba.

~

w

>
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Tisztitasi modusok

CLEAN - Rutin tisztitashoz és a lepedék eltavolitasahoz

SOFT - Az érzékeny fogak és iny tisztitasahoz

WHITEN - A makacs lepedék eltévolitasahoz és a fogak fehéritéséhez
MASSZAZS - Az iny stimulalaséhoz és egészségének javitasahoz

UV lampa

Az allvany része egy UV lampa, amely minden hasznalat utan fert6tleniti a tisztitéfejet. Az UV Iampa képes eltavolitani a leggyakrabban
el6fordulé baktériumok 99,9% -at. Elpusztitja példaul az E. coli és Salmonella baktériumot, a Candida Albicans gombat és a H. simplex
vagy H1N1 virusokat.

- Az UV lampéval csak az eredeti fejeket fertStlenitse.

- Aftisztitasi ciklus koriilbeliil 10 percig tart, és a lampa kikapcsol, amikor befejezédott.

- A ciklus automatikusan elindul a ldmpa ajtajanak bezéarasaval.

1. Mossa le és széritsa meg a fejet.

2. Nyissa ki az UV lampa ajtajat.

3.Ugy helyezze a fejet az allvényra, hogy a sérték az UV lampa felé nézzenek.

4. Gy6z6djon meg rola, hogy a toltéallvany csatlakozik-e a csatlakozo aljzatba.

5.Zarja be az UV lampa ajtajat, ekkor a fertétlenitési folyamat automatikusan elindul.

- Az UV ldampa terének kék megvilagitasa azt jelzi, hogy a lampa tizemel, és a tisztitasi ciklus folyamatban van. Erésen megvilagitott
helyiségekben ezt a fényt nem kénnyti észrevenni.

- Ha a tisztitési ciklus befejez6détt, a lampa automatikusan kikapcsol, és a fény kialszik.

Karbantartas

Tisztitas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék nem csatlakozik az aramellatashoz.

Allvany

Puha ruhaval térélje le a szennyezédéseket a toltéallvanyrol és az UV lampardl.

Kefe

1.Vegye le a tisztitofejet.

2.Puharuhaval térlje le a szennyezédéseket az Gsszes feliiletrdl, és tegye vissza a kefét a toltGallvanyba. Ne meritse vizbe a kefe testét.
3. Minden hasznalat utan oblitse le a tisztitofejet és a sortéket.

4. Ne mossa el a kefét vagy annak részeit a mosogatégépben.

Ajdnldsok: Cserélje ki a fejeket 3 honap elteltével, vagy amikor a kék sorték kifehérednek.

Problémak és megoldasuk

- Az akkumulator kapacitésa idével csokkenhet. Ha a teljesen felt6ltott kefe csak egy tisztitést képes elvégezni, [épjen kapcsolatba
az tigyfélszolgalattal.

- Az UV lampét tartsa elzarva a gyermekektél.

- Ha az UV-lampa eltérik, ne érintse meg, hagyja ott. 30 perc mulva feltakarithatja szilankjait és tartalmat.

A gyarto feleléssége

ATruelLife termékek esetében a garancia vonatkozik a gyartasi hibakra. Az elem6 s.r.o kotelezettsége ilyen hibak esetén elvégezni a
garancidlis javitast, vagy kicserélni a hibas alkatrészt vagy a terméket egy hasonlo alkatrészre vagy termékre, sajat belatasa szerint. A
termék eladasa, modositasa vagy egyéb jogosulatlan hasznalata a garancia kérének tullépését jelenti, abban az esetben is, ha hiba,
gondatlanséag vagy a termék hibdja miatt bekovetkezik a termék elvesztése vagy sériilése. A jotallds nem vonatkozik a hasznalatbdl,
balesetbdl vagy a szokésos kopasbdl eredé karokra. Az elemé6 s.r.o. tarsasag nem vallal felelésséget semmilyen balesetért, sériilésért,
halalért, veszteségért vagy egyéb, a termék hasznalatabol kovetkezo, vagy azzal kapcsolatos kovetelésért. Az elem6 s.r.o. tarsasag
semmilyen koriilmények kozott nem vallal felelésséget a termék vagy annak barmely tartozéka hasznalatéval 6sszefiiggd, vagy hasz-
nalatabol eredd, véletlenszer( vagy kovetk ényes karért. A po 3 vagy a termékek visszaszolgaltatasa vagy cseréje szalli-
tasi, kezelési, cserekoltségekkel jarhat.

Anyomdahibak és azi

sciok va asanak jogat fenntartjuk.

Vsebina embalaze

- Podstavek z UV-lucko

- Ohisje scetke

- 1x glava Sensitive, 1x glava Standard, 1x glava Whiten
- Potovalna torbica

Opis izdelka

Ohisje 3¢etke

1 Gumb za izklop in vklop

2 Gumb za izbiro nacina ¢is¢enja
3 Kazalec izbranega nacina

4 Kazalec polnjenja

Podstavek
5 Pokrov UV-lu¢ke
6 Podstavek

7 UV-lutka
8
9

Vratca UV-lucke

Polnilno stojalo
10 Napajalni kabel
11 Vvti¢

Cistilna glava
12 Obrocek za razlikovanje

Polnjenje

Pred polnjenjem se prepricajte, da je ohisje 3cetke izklopljeno. Prikljucite vti¢ v vti¢nico in postavite ohisje $cetke v stojalo. Na ohisju

rdece zasveti kazalec polnjenja. Po napolnitvi kazalec sveti zeleno.

1. Polnjenje traja 24 ur. Povsem napolnjena 3¢etka bo zdrzala 20 v naprej nastavljenih ciklov ali priblizno 10 dni pri ¢is¢enju dvakrat
dnevno.

2. 5¢etko je treba polniti 24 ur:

- Pred prvo uporabo

- Ce ni bila v uporabi dlje od 3 mesecev

- Ce je baterija povsem prazna

3. Za ohranjanje polne zmogljivosti pustite $¢etko ob nedejavnosti v stojalu. Stojalo mora biti priklju¢eno v vti¢nico.

4. Med polnjenjem se lahko 3¢etka segreje.

Cis¢enje zobov

. Za najvegjo ucinkovitost razdelite

ciscenje na 4 dele in vsakemu

delu namenite 30 sekund. Po 30
sekundah se bo zobna 3¢etka za
kratek cas ustavila in vas opozorila,
da preidete na naslednji del. Po

2 minutah se bo $¢etka sama
izklopila. Cistite vsaj dvakrat na
dan, zjutraj in zvecer.

2. Glavo 3¢etke trdno namestite na
kovinsko gred, tako da so $¢etine
obrnjene proti sprednjemu delu
rocaja.

3. Navlazite glavo, nanesite zobno
pasto in jo razporedite po zobeh.

4. Zobno 3¢etko vklopite zgumbom
za vklop/izklop. Ce Zelite izbrati
drug nacin, pritisnite spodnji
gumb.

5.V vsakem delu zacnite s ¢is¢enjem zunanjosti zob, nato notranjosti zob in na koncu ocistite povriine. Zobno 3¢etko drzite nagnjeno,
tako da se $¢etine nezno dotikajo zob in robov dlesni hkrati. Pri $¢etkanju ne potiskajte 3¢etke in ne delajte kroznih gibov kot zro¢no
zobno $¢etko, temvec se pocasi premikajte od enega zoba do drugega.

6. Glavo in telo 3¢etke sperite pod tekoco vodo in nato obrisite s krpo ali brisaco ter vstavite nazaj v podstavek.

CISTO - za rutinsko is¢enje in odstranjevanje zobnih oblog

SOFT - za ¢idcenje obcutljivih zob in dlesni

WHITEN - za odstranjevanje trdovratnih zobnih oblog in beljenje zob

MASAZA - za stimulacijo dlesni in izbolj3anje njihovega zdravja

UV-lucka

Sestavni del podstavka je UV-lu¢ka, ki po vsaki uporabi razkuzi ¢istilno glavo. UV-lu¢ka odstrani kar 99,9 % bakterij, ki se obi¢ajno

pojavljajo. Unicuje na primer bakterije E.cOli in salmonele, kvasovke Candida albicans in viruse herpes simpleks ali HIN1.

- Z UV-lucko razkuzuijte le originalne glave.

- Cistilni cikel traja priblizno 10 minut, po kon¢anem ¢is¢enju se lu¢ka sama izklopi.

- Cikel se zazene samodejno po vsakem zaprtju pokrova lucke.

1. Glavo odistite in posusite.

2. Odprite vratca UV-lucke.

3. Postavite glavo v stojalo tako, da bo s 3¢etinami usmerjena proti UV-lu¢ki.

4. Prepricajte se, da je polnilni podstavek priklju¢en v vti¢nico.

5. Zaprite vratca UV-lucke in proces razkuzevanja se zazene samodejno.

- Modra osvetlitev prostora UV-lucke pomeni, da lucka deluje in istilni cikel poteka. V izrazito osvetljenih prostorih morda lucka ne
bo enostavno opazna.

- Po koncanem ¢istilnem ciklu se UV-lu¢ka samodejno izklopi in lucka ugasne.

Vzdrzevanje

Pred ¢is¢enjem se prepricajte, da naprava ni vkljuéena v vti¢nico.

Podstavek

Z mehko krpo obrisite umazanijo s polnilnega stojala in UV-lucke.

Scetka

1. Odstranite cistilno glavo.

2.Z mehko krpo obrisite umazanijo z vseh povrsin in vrnite $¢etko nazaj v polnilno postajo. Ohija $¢etke ne potapljajte celega v vodo.

3. Cistilno glavo in njene $¢etine spirajte po vsaki uporabi.

4. Ne pomivajte 3¢etke ali njenih delov v pomivalnem stroju.

Priporocilo: Glave zamenjajte po 3 mesecih ali ko modre $cetine postanejo bele.

Tezave in njihove resitve

Tezava Mozni vzrok Reditev

Séetka ne deluje Séetka e nikoli ni bila zagnana ali pa ni Pustite, da se $¢etka polni vsaj 24 ur
bila v uporabi dlje od 3 mesecev

Sibke ali popus¢ajoce vibracije Scetka je premoéno pritisnjena na zobe Seetko manj pritiskajte na zobe

Scetka deluje le kratek ¢as ali pa se Prekratek cas polnjenja Pustite, da se $¢etka polni vsaj 24 ur

izklopi takoj po odstranitvi iz polnilnega  Baterija je na koncu svojega Zivljenjskega ~ Obrnite se na podporo za stranke

podstavka cikla

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A kefe nem mukadik A kefét még soha nem kapcsoltak be, vagy A kefét toltse legaldbb 24 6ran keresztiil
tobb mint 3 hénapig nem alta

Osvetlitev UV-lucke ne sveti Vratca niso dobro zaprta Zaprite vratca
Podstavek ni prikljucen v vti¢nico Prikljucite podstavek v vti¢nico

Gyenge vagy nem egyenletes rezgés A fogkefét tul nagy nyomassal nyomja Kevésbé nyomja a fogkefét a fogakra
afogakra
A kefe csak rovid ideig mikadik, vagy a Nem elegendo t6ltési id6 A kefét toltse legaldbb 24 6ran keresztiil

toltéallvanyrol valo levétel utan azonnal Az akkumulator élettartama lejaroban van  Lépjen kapcsolatba az tigyfélszolgalattal

kikapcsol
Az UV lampa vilagitdasa nem miikodik

Az ajtd nincs bezarva Zarja be az ajtot

A toltéallvany nem csatlakozik a halozati  Csatlakoztassa az aljzatot a halozati
aljzathoz aljzathoz

Az UV lampa sériilt Lépjen kapcsolatba az tigyfélszolgalattal

Biztonsagi figyelmeztetések

- Atermék hasznélata el6tt kérdezze meg fogorvosat.

- Ha hasznalat kozben egészségligyi problémaékat tapasztal, hagyja abba a termék hasznélatét, és a tovabbi hasznalatrél kérdezze
meg fogorvosat.

- Az UV lampa fénye karos lehet a szemre és a bérre. Ha az ajto kinyitasa utan is vilagit,
kapcsolatba az tigyfélszolgalattal.

hagyja abba a termék hasznalatat és lépjen

UV-lu¢ka je poskodovana Obrnite se na podporo za stranke

Varnostna opozorila

- O uporabi izdelka se posvetujte z zobozdravnikom.

- Ce se vam med uporabo pojavijo zdravstveni problemi, prenehajte z uporabo izdelka in se o nadaljnji uporabi posvetujte z zdrav-
nikom.

- Lué UV-lu¢ke je lahko $kodljiva za o¢i in kozo. Ce sveti tudi po odprtju vratc, prenehajte z uporabo izdelka in se obrnite na podporo
za stranke.

- Zmogljivost baterije lahko s ¢asom upade. Ce povsem napolnjena $¢etka deluje le eno ¢is¢enje, se obrnite na podporo za stranke.

- Drzite UV-lu¢ko izven dosega otrok.

- Ce se UV-lu¢ka razbije, se je ne dotikajte in se odmaknite. Po 30 minutah lahko njene &repinje in vsebino potistite.

Odgovornost proizvajalca

Za izdelke TrueLife velja garancija za proizvodne napake. Dolznost druzbe elem6 s.r.o. na podlagi garancije je, da v primeru taksnih
napak popravi ali zamenja pokvarjeni del ali izdelek za primerljiv del ali izdelek po lastni presoji. Prenos, sprememba ali drugo nepoob-
las¢eno rokovanje z izdelkom pomeni prekoracenje obsega te garancije, in to tudi v primeru, da kot posledica okvare, malomarnosti
ali druge napake v izdelku pride do njegove izgube ali poskodbe. Garancija ne velja za poskodbe, ki nastanejo zaradi uporabe, nesrece
ali obi¢ajne obrabe. Druzba elem6 s.r.0. ne prevzema nobene odgovornosti za kakrinekoli nesrece, poskodbe, smrt, izgubo ali druge

zahtevke, ki so povezani ali izhajajo iz uporabe tega izdelka. Druzba elemé s.r.o. v nobenem primeru ni odgovorna za nakljucne ali
posledi¢ne $kode, ki so povezane ali izhajajo iz uporabe tega izdelka ali njegovega dela. Vracilo ali menjava nadomestnih delov in/ali
izdelkov je lahko predmet doplacila za prevoz, rokovanje, menjavo in/ali dopolnilo.

Napake v tisku in spremembe podatkov so pridrzane.

Sadrzaj pakiranja

- Baza (postolje) s UV lampom

- Tijelo cetke

- 1x glava Sensitive, 1x glava Standard, 1x glava Whiten
- Putna kutija

Opis proizvoda

Tijelo cetke

1 Gumb za iskljucivanje i ukljucivanje
2 Gumb za odabir nacina ¢is¢enja

3 Indikator odabranog nacina

4 Indikator punjenja

Baza

5 Zastitni poklopac UV lampe
6 Baza

7 UVlampe

8 Vratasca UV lampe

9 Stalak za punjenje

10 Prikljucni kabel

11 Uti¢nica

Glava za ¢iscenje
12 Diferencijski prsten

Punjenje

Prije punjenja prvo provjerite da je tijelo cetke iskljuceno. Utaknite utikac baze (postolja) u elektricnu uticnicu i stavite tijelo Cetke
na stalak. Indikator punjenja na tijelu svijetli crvenom bojom. Nakon $to je baterija napunjena do kraja, indikator zasvijetli zelenom
bojom.

1. Punjenje do kraja traje 24 sata. Puna baterija je dovoljna za 20 podesenih ciklusa ili priblizno 10 dana ¢is¢enja dva puta dnevno.
2. Cetku treba puniti 24 sata:
- Prije prve upotrebe
- Ako je ne koristite vise od 3 mjeseca
- Ako je baterija potpuno prazna
3. Kako biste trajno odrzali puni kapacitet, ostavite ugasenu ¢etku na postolju. Postolje mora biti priklju¢eno u elektri¢nu uti¢nicu
4.Tijekom punjenja Cetkica se moze zagrijati
Pranje zuba
1. Za maksimalnu ucinkovitost, po-
dijelite ¢is¢enje u 4 dijela i svakom

1 2 3 4
posvetite 30 sekundi. Nakon 30
sekundi, ¢etkica ¢e napraviti kratku
pauzu i upozoriti vas da prijedete
na sljedeci odjeljak. Nakon 2 4 W
minute Cetkica se sama iskljucuje. N
Cistite najmanje dva puta dnevno,

ujutro i navecer.

. Cvrsto postavite glavu ¢etkice
na metalnu osovinu tako da su 5 6
&ekinje okrenute prema prednjoj
strani drike. )
. NavlaZite glavu, nanesite pastu za
zube i utrljajte je na zube. Bl
4. Ukljucite ¢etku tipkom ON / OFF.
Pritisnite donji gumb za odabir

drugog nacina rada.

5. U svakom dijelu po¢nite s ¢is¢enjem vanjske strane zuba, zatim unutarnje strane zuba i na kraju o¢istite povriine. Drzite ¢etkicu pod
kutom tako da vlakna njezno dodiruju zube i rubove zubnog mesa u isto vrijeme. Pri ¢is¢enju nemojte pritiskati cetkicu i nemojte
raditi kruzne pokrete kao kod ru¢ne ¢etkice, ve¢ polako prelazite s jednog zuba na drugi.

6. Isperite glavu i tijelo ¢etke pod mlazom vode, zatim ih obrisite krpom ili ru¢nikom i vratite u bazu.

~

w

CLEAN - Za rutinsko ¢iscenje i uklanjanje zubnog plaka

SOFT - Za ¢iscenje osjetljivih zuba i desni

1ZBJELJIVANJE - Za uklanjanje tvrdokornog zubnog plaka i izbjeljivanje zubi
MASAZA - Za stimulaciju desni i poboljsanje njihovog zdravlja

UV lampa

Baza (postolje) ukljucuje UV lampicu koja dezinficira glavu za Cis¢enje nakon svake uporabe. UV lampica moze ukloniti 99,9 % uobica-

jenih bakterija. Unistava, primjerice, bakterije E. coli i Salmonella, Candida Albicans i H. simplex ili HIN1 viruse.

- UV lampicom dezinficirajte samo originalne glave.

- Ciklus ¢is¢enja traje oko 10 minuta, a lampica se ugasi nakon gasenja aparata.

- Ciklus se automatski uklju¢uje uvijek kada su vratasca lampice zatvorena.

1. Glavu ocistite i osusite.

2. Otvorite vratasca UV lampice.

3. Glavu stavite na bazu (postolje) s cetkom okrenutom prema UV lampici.

4. Provjerite da i je baza za punjenje priklju¢ena na elektri¢nu uti¢nicu.

5. Zatvorite vratasca UV lampice. Postupak dezinfekcije ¢etkice zapocinje automatski.

- Plavo osvjetljenje podru¢ja UV lampice oznacava da je lampica u funkciji te da je ciklus ¢is¢enja u tijeku. U jako osvijetljenim prosto-
rima svjetlo mozda nije jednostavno uociti.

- Kada se ciklus ¢is¢enja zavrsi, lampica se automatski iskljucuje i svjetlo se gasi.

Odrzavanje
Prije ¢is¢enja provjerite da uredaj nije priklju¢en na mrezu.

Baza

Mekom krpom obrisite necistoce s baze za punjenje i UV lampice.

Cetkica

1. Skinite glavu za ¢iscenje.

2. Obrisite mekom krpom necistoce sa svih povrsina i ¢etkicu vratite natrag u bazu za punjenje. Ne uranjajte tijelo ¢etke u vodu.
3. Glavu za ¢is¢enje i Cetkice perite nakon svake uporabe.

4. Ne stavljajte cetku ili njene dijelove u stroj za pranje posuda.
Preporuka: Promijenite glave nakon 3 mjeseca ili kada plave cekinje pobijele.
Poteskoce i nacin njihovog rjesavanja

Problem Vjerojatan uzrok

Cetkica za zube ne radi Cetkica jo$ nikada nije uklju¢ena ili nije Cetkicu punite najmanje 24 sata
koristena dulje od 3 mjeseca
Cetkicu za zube prejako pritiscete
na zube

Cetkica radi samo kratko vrijeme ili se Nedovoljno vrijeme punjenja
isklju¢uje odmah nakon isklju¢enja od Zivotni ciklus baterije je pri kraju
baze za punjenje

Osvjetljenje UV svjetiljke je isklju¢eno

Slabo ili isprekidano vibriranje Pritiscite blaze na zube

Cetkicu punite najmanje 24 sata
Obratite se sluzbi podrske za korisnike

Vratasca nisu zatvorena Zatvorite vrata
Baza (postolje) nije prikljucena u uti¢nicu _Prikljucite utika¢ baze u uti¢nicu
UV lampica je ostecena Obratite se sluzbi podrske za korisnike

Sigurnosna upozorenja

- Za pravilan nacin koristenja obratite se zubnom ljekaru.

- Ako se tijekom uporabe pojave zdravstvene poteskoce, prestanite koristiti proizvod i posavjetuijte se s lije¢nikom o daljnjoj uporabi.

- Svjetlo UV lampice moze biti $tetno po oi i kozu. Ako je lampica i nakon otvaranja vratasca jo3 uvijek uklju¢ena, prestanite koristiti
proizvod i kontaktirajte korisnicku podriku.

- Kapacitet baterije moze vremenom slabiti. Ako do kraja napunjena baterija ¢etke izdrzi samo jedno ¢is¢enje, obratite se korisni¢koj
podrici.

- Cuvati UV lampicu van dohvata djece.

- Ako se UV lampica razbije, nemojte je dodirivati i odmaknite se na sigurnu udaljenost. Nakon 30 minuta mozete o¢istiti krhotine i
ukloniti sadrzaj.

Odgovornost proizvodaca

Za proizvode TrueLife vazi jamstvo za greske u proizvodnji. Kompanija Elem6 s.r.0. (d.0.0.) duzna je popraviti ili zamijeniti neispravni
dio odnosno proizvod za sli¢an i to po vlastitom nahodenju u slu¢aju nedostataka. Prijenos, izmjena ili druga neovlastena manipulacija
ovim proizvodom podrazumijeva se kao radnja koja je izvan opsega ovog jamstva, ¢ak i slu¢aju kada je o$tecenje nastalo kao poslje-
dica greske, nemara ili druge greske u proizvodu. Jamstvo se ne odnosi na o3tecenja nastala uslijed uporabe, nezgode ili uobicajenog
trodenja. Kompanija Elemé6 s.r.o. (d.0.0.) ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve nezgode, ozljede, smrt, gubitak ili ostale
zahtjeve vezane za proizvod ili nacin koristenja ovog proizvoda. Ni pod kojim okoll ima kompanija Elemé s.r.0. (d.0.0.) nije odgo-
vorna za slu¢ajnu ili posljedi¢nu Stetu vezanu za uporabu ovog proizvoda ili bilo kojeg njegovog sastavnog dijela. Vracanje ili zamjena
rezervnih dijelova i/ili proizvoda moze podlijegati obvezi naknade za prijevoz, rukovanje, zamjenu i/ili dopunu.

2 Ce

Zadrzavamo pravo na greske u tisku ili na promjene informacija.



